ADB

GreateriMekong Subregion Cross
Border Transport Facilitation
Agreement (CBTA)

‘Barly Harvest” 2024 RELAUNCH

Training Module Three — TAD Issuance

Developed under Project TA 6579-REG: ‘Early Harvest’ Implementation of the Cross-Border Transport
Facilitation Agreement in the Greater Mekong Subregion

Co-financed by the Government of the United Kingdom




* Based on the CBTA ‘Early Harvest’ MOU, each GMS
country can issue up to 500 GMS Motor Vehicle
Temporary Admission Documents (TADs) for goods and
passenger vehicles owned and operated by licensed
transport operators from their country

* The TADs can be thought of as vehicle ‘passports’, which
are controlled by the Customs authorities at the border

* As with the Permits, each TAD has a unique reference
number, which corresponds to that of the accompanying
GMS Road Transport Permit

* \Vehicles must carry the original Permit and TAD with
them on all GMS cross-border journeys

* 500 TADs will be printed by ADB on behalf of each
Issuing Authority before the CBTA ‘Early Harvest’ launch




* The national Issuing Authority for Temporary Admission
Documents in each country is as follows:

o Kingdom of Cambodia

National Transit Transport Coordinating Committee

o People’s Republic of China

China Road Transport Association

o Lao People’s Democratic Republic
Department of Transport

o Republic of the Union of Myanmar
Myanmar Customs Department

o Kingdom of Thailand

The Customs Department

o Socialist Republic of Vietnam

Ministry of Transport of Viet Nam
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* The TADs are about passport

SIZEd and are Identlcal (In Hiép dinh Tao thuan loi van tai nguwoi va hang hoa qua lai

EnghSh) for a” COUﬂtrIeS, W|th bién gioi gitra cac nuéc Tiéu ving Mé Kéng mé rong
1 i Greater Mekong Subregi

the exce ptlon Of the |SSUIng Crossf;?)r(:i;r;ra(:\r;po; lgaecillti)tral\tion

Authority details Agreement

* The same texts are translated in
national languages but should
always be completed in
English

e Like the Permits, Each TAD is
valid for up to one year and
renewable subsequently on
request

e Countries will initially issue
TADs valid until 31 March
2025 (if issued with validity
starting 1 April 2024)




® The ‘Utle page Of the TAD ShOWS Hiép dinh Tao thuan lgi van tai nguwdi va hang hoa qua lai

. . bién gi¢i gitra cac nwéc Tiéu ving Mé Kéng mé réng
the details of the Issuing e

A U t h O rlty Cross-Border Transport Facilitation

Agreement

* The particulars of the TAD holder
and designated vehicle are to be
completed by the Issuing
Authority on the following pages
and Signed and Stamped S6 theo déi Tam nhap Phwong tién van tai
accordingly (see following slides) oo

Temporary Admission Document

Coéng hoa xa héi chud nghta Viét Nam
Socialist Republic of Viet Nam

B6 Giao thong van tai

Ministry of Transport




e Page 2 of the TAD must be
completed with the TAD number
and corresponding GMS Road
Transport Permit number

e These follow a common format
(see next slide)

* The type of vehicle box must be
marked with a cross or X’

* The vehicle registration number
and year of production must be
recorded

* And the registration number(s) of
any semi-trailer(s) used with the
main vehicle must be shown (and
recorded in the Record section
of the TAD — see below)

S6 S6 TAD No.

S6 Gidy phép van tai dwong bé GMS:
GMS Road Transport Permit No.

S6 theo d6i Tam nhap Phuong tién van tai
Tiéu viing Mé Kéng mé rdng
Greater Mekong Subregion

Motor Vehicle
Temporary Admission Document (TAD)

Phuong tién Type of Vehicle:

D Phuong tién van tai hanh khach Passenger Transport Vehicle

I:I Phuwong tién van tai hang hod Goods Transport Vehicle
/

Sé dang ky xe/Nam san xuat
Vehicle Registration Number/Year of Production

Sé dang ky So-mi ro mooc (dung v&i phuwong tién chinh)
Semi-Trailer Registration Numbers (For Use With The Main Vehicle)
Ik D Sh

4. 5. 6.

Ky hiéu phén biét Distinguishing Sign

D

)




* The TAD number must follow the format agreed between Contracting
Parties. Following the words ‘TAD-GMS/’ the country code is that of the
distinguishing sign for motor vehicles of that country: Cambodia: KH,
People’s Republic of China: CHN, Lao PDR: LAO, Myanmar: MYA, Thailand:

T and Vietnam: VN

* The TADs should be numbered between 0001 and 0500 i.e. TAD-GMS/KH-
0001 or TAD-GMS/VN-0500 (as examples of the first TAD for Cambodia
and the last TAD for Vietnam)

e For all TADs issued, these and other particulars must also be recorded in a
national Permit and TAD Register (an Excel Workbook shared by all
countries) and the Register updated to reflect any subsequent changes

Expiry Date

(Valid Until)
English PER-GMS/LAO-0001 TAD-GMS/LAO-0001

Language Permit Number Issue Date Place of Issue Extended Until Issuing Authority Motor Vehicle TAD Number

English PER-GMS/LAO-0002 TAD-GMS/LAO-0002




H I J K L M N

Name of Vehicle Owner

Motor Vehicle TAD Number | Name of Transport Operator Address Province Telephone E-mail
Pors O P (If different from Operator)

TAD-GMS/LAO-0001

TAD-GMS/LAO-0002

* The national Permit and TAD Register must also record details
of the Transport Operator and the particulars of the vehicle(s)
used

S 1 U Vv W X Y Z
Type of Vehicle e Vehicle Category |Date of Registration Reglste.red - Brand Model VIN Number
Number Province




* The next page (page 3) of the TAD
must be completed with the
technical data of the vehicle as
shown

Again any boxes must be marked
with a cross or X’

The vehicle value should be given
as an estimate of its current
market value at the time of the
TAD issuance, and may be used as
a reference price for the
payments of Customs duties and
taxes by the operator to a GMS
Host country if the vehicle fails to
return to its own Home country

Dic diém phwong tién
Particulars of the Vehicle

1. Théng sb k§ thuat Technical Data

Loai phuwong tién Vehicle Category
Thwong hiéu Brand
D&i xe Model

Mau sac Colour
Vi tri Tay lai Steering Wheel [ | Trai Left [ ] Phai Right

Sé may Engine No.
S6 khung Chassis No.

Kich thuwédc Dimensions
Réng mm, Dai
Width mm, Length

mm, Cao mm

mm, Height mm

S6 chd ngdi Number of Seats
Khéi lwong toan b téi da Maximum Gross Weight
Khéi lvong ban than Net Weight

Gia tri phwong tién (bang ndi té tai thoi diém cép to khai)
Vehicle Value (in Local Currency at Time of TAD Issuance)




2. Phu tuing va thiét bi b sung (néu co) *
Additional Articles and Equipment (if Any)*

D Phu tung Spare Parts

o The neXt page (page 4) Of the TAD D Vat tw bao dwdng Maintenance Supplies

[ ] Phu kién khac Others

must be show if any additional e AR M
artlcles Or eqU|pment are Carﬂed In reasonable quantities. Please tick.

3. D liéu bb sung Additional Data

¢ Aga I N4 ny boxes mu St be mada rked Tén Doanh nghiép/chu s& htru phwong tién
Wlt h a Cross or /X’ Name of Company/Vehicle Owner

Sé dién thoai di ddng Mobile Phone

¢ Detalls Of the Company Or Veh|C|e Dia chi: Address:

owner must be provided Buongiphd Street

Thanh phé City

* Again this information should be e e
_ yé y ( )

glven In Engllsh Tinh Province
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* The next page (page 5) of the TAD is
a signed undertaking by the vehicle
owner or legally authorised
company representative to respect
the laws and regulations of the Host
countries in which the vehicle
operates

 The TAD must be discharged
within 30 days per journey i.e. the
time between entry and exit on any
one journey to another GMS Host
country must not exceed 30 days

* Failure to meet this obligation may
occasion liability for the payment
of Customs duties, taxes, fines and
interest in the Host country

Toi, [Ho va tén] ky tén
dwdi day, la chu phwong tién va’hodc dai dién dwoc uy quyén
hop phéap cua [Cong ty]

cam két ton trong phap luat va quy dinh cia Nudc chi nha,
bao gi“)m viéc hoan thanh chirng tir tam nhap dung han. Toi
nhan thirc rd néu khéng thwe hién duwoc cam két trén, t6i va/
hodc cong ty cla t6i sé chiu hoan toan trach nhiém thanh
toan céac phi, thué, tién phat va lai suat hai quan tai Nudc
chd nha.

| undersigned [Full Name] as
the vehicle owner and/or legally authorised representative of
[Company]

undertake to respect the laws and regulations of the Host
country, including the timely discharge of the TAD. | understand
that failure to do so make me and/or my company liable for the
payment of Customs duties, taxes, fines, and interest in the Host
country.

Lam tai Ngay
Done At Date
Chir ky
Signature
5
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* The next page (page 6) of the
TAD must be completed to show
the TAD’s validity (e.g., until 31
March 2025) and be signed and

stamped by the Issuing Authority

The validity of TADs may be
extended for a further 12 period
as required

It a TAD is full, a replacement TAD
may be issued; however, the total
number of active TADs in
circulation in each GMS country
must not exceed 500

4. Cé gia tri dén

Valid Until
Cép tai Ngay
Done At Date

Chtr ky va dau clia co quan cép phép
Signature and Seal of Issuing Authority

Gia han the&i gian Iwu hanh
Extension of Validity

C6 gia tri dén

Valid Until

Cép tai Ngay
Done At Date

Chtr ky va dau cla co quan gia han
Signature and Seal of Issuing Authority

12




* The next pages (pages 7-9) GiGi thiéu
orovide a brief description of Introduction
NOW the TADS and CBTA /Early 1. Theo Diéu 18 va Phu luc 8 clia Hiép dinh GMS CBTA (goi

tat la “Hiép dinh”), S4 theo d6i Tam nhap Phuong tién van

Harvest / S h ou | d ope rate wit h ti nay (TAD) cho phép phwong tién da dang ky dwoc hoat
doéng van tai qua bién gi¢i doc theo cac hanh lang, tuyén
Fes p ect to: dwéng va cac diém nhap/xuét cadnh dwoc quy dinh tai Nghi
dinh thw s6 1 cua Hiép dinh.

a) Pe rm|SS|b|e routes and border In accordance with Article 18 and Annex 8 of the GMS CBTA
. (the “Agreement”), this Motor Vehicle Temporary Admission
crossin gS Document (TAD) allows the registered vehicle to operate
cross-border transport along the corridors, routes and points

b) I_OSS Of th e TA D of entry and exit designated in Protocol 1 of the GMS CBTA.
2. Nghiém cam tay xod, bd sung hodc gia mao bét ky diéu
C) TAD renewa | an d eXp | ry khoan n&o trong sb nay; cac vi pham nhw vay sé bi xtr ly

theo quy dinh cua phap luat.

: It is prohibited to erase, add or falsify any terms specified in
CO nt I’Ol an d Sta m p In g Of th € TA D this TAD. Such offences shall be prosecuted.

(See bGlOW) by Host cou ntry 3. Trong trweng hop danh mét sd nay, ngudi c6 tén trén sb
Customs authorities Pl hong boe. e oy 9. han S nanai g ey
cua Nu¢e chu nha. Co quan cap phép cua Nwéce xuat phat
gdc phai dwoc théng bao kip thoi.

In case of loss of this TAD, the holder shall immediately inform
the nearest competent authorities of the Host country. The issuing

o Further deta”S are Conta|ned |n authority of the Home country shall be notified in due course.
the ‘Early Harvest” MOU 7

O

e) Treatment of irregularities

13




 The remaining pages of the TAD are

for the Record of movements Hb so hoat déng
. RECORD
* HOSt Country CUStomS (le the Dén (ngay, noi dén) Di (ngay, noi di)
C u Sto m S a u t h O rltl eS Of Ot h e r G I\/l S Arrival (date, point of entry) Departure (date, point of exit)

country visited) should check the
Permit and TAD on the vehcile’s
arrival, record the date and place of
entry, and sign or stamp the TAD

* Host country Customs should also
record the semi-trailer registration
number (if present) given on page
2 of the TAD

* Host country Customs should
similarly check and record the date
and place of exit and check that the
total stay does not exceed 30 days

* Once this is done the TAD should be 10
sighed or stamped for departure




e Further details on the CBTA ‘Early Harvest’, including the text of
the signed ‘Early Harvest” MOU, specimen copies of the
Permits and TADs and copies of EH brochures, are available at
www.greatermekong.orq/ttf

Thank you!

Developed under Project TA 6579-REG: ‘Early Harvest’ Implementation of the Cross-Border Transport
Facilitation Agreement in the Greater Mekong Subregion

Co-financed by the Government of the United Kingdom -



http://www.greatermekong.org/ttf

